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POWER TOOLS

8050

KPOYZTIKO APAINANO
IMPACT DRILL

EyxelpidLo xpriong
Operation manual

A MPOZOXH: Mn xpnOLUOTIOLELTE TO PNYAVNUa XWpLg va EXeTe SLaBACEL TTpwTa TLG 08nyieg XprionG.
WARNING: Do not use the machine without reading the instruction manual.
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1. EuoKomnon
Neprypaepr Epyaieiou
0 Awakdrreng ON / OFF
a Tpoxog puBpLong taxutntag
e Kouprtl acpahong
o AwakoTting AsELlavApLotepd

2. FeVLKEG 08nyieg
acaleiag

A TNPOZOXH:

Amocuvééate to (pig amo tnv mpifa mtpwv
TIPOXWPITETE OE GUVAPLIOAGYNON,
mapapetpomoujosis 1y aAdayr afeooudp.
Térola POANTTTIKA ETPA ATPAAELAS LIELWVOUVY TOV
kivSuvo akoUoLag ekkivnang Tou epyadeiou.

o AwakoTtTng Aettoupylag kpouong
e MAgupLKr| XELpoAaBn
0 AUTOHATO TOOK 13mm

e >tom BdBoug

A NPOZOXH:

Alafdate MPOOEKTIKA Kal THPIHOTE AUTES TI§ 08nyies
TIPLV T1) XPIjon) TOU Epyaleiou.

Orav ypnopomoteite nAekTpikd pyaeia, ot akéAouBeg
08nyleg mpémet va tnpolvIat yia T mpoAnyn kwsivou
nAektporAnéiag, mpoowrnikoU TpaUUATLOLIOU Kat
TIUPKaYLAG.

AcpdAeLa Xwpou gpyaciag

P Aatnpelte To xwpo epyactag kabapo kat
KOAA PWTLOHEVO. OL BPWHILKOL XWPOL Kat
OL OKOTELVOL TIGyKOL £pyaoctag kpUBouv
KWwSUVoUC.
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P Mn Asttoupyelte NAeKTpLKd epyaleia otn

Bpoxn ) o€ LypdA pépn. Mn xpnooToLelte
TA NAEKTPLKA EPYOAELQ KOVTA OE EUPAEKTA
uypa N agpla. Ta NAEKTPLKA epyaleia
SnuLoupyoUV oTiVOrpEG TToU PTopel va
avaPAEEOLV TN okdVN 1) TLG AVABULACELG,

KpatroTe TOUG ETTLOKETTTEG KaL TA TIALSLA
HOKPLA EVW AELTOUPYELTE EVa NAEKTPLKO
epyaleto. K&Be amodomaon tng ipocoxrg
00G PTTOPEL va TIPOKOAETEL AMWAELQ
ENEYXOU TOU EPYOAELOU Kat Va TIPOKAAEDEL

atuynua.

Ac@AAELA NAEKTPLOHOU

P Ta QLG TWV NAEKTPLKWY EPYOAELWV TIPETTEL

va TapLadouv Pe TG Tiptlec. Mote pnv
TpoTIoTIoLELTE TNV TIPLla PE OTIoLoSATIOTE
TPOTO. M XPNOLUOTIOLELTE PETATPOTIELG
TIpLag PE YELwPEVA NAEKTPLKA Epyaeia.
OLTpileg Ttou Sev £xouv TpoTtorolnBel kau
TI0U TaLPLAdouV OTo PLG Ba PELWTOULY ToV
klvSuvo nAektpotANnEiac.

ATIOPEVYETE CWHATLKN ETIAPN) PE YELWHEVES
ETTUPAVELEG OTIWG CWANVEG, KOAOPLPED,
Yuyela. Yapyel auénpévog kivsuvog
NAeKTpOTANELag av to owpa oag ivat
YELWLEVO.,

Mnv kakopetayelpieote To KAAWSLO.
IMOTE PN XPNOLOTTOLE(TE TO KAAWSLO yLa
V0 PETAPEPETE TO EPYOAELO 1 yLa VA TO
aroouUVEETETE amto TNV Tipila tpapuwvtag
T0. DUAGETE TO KOAWSLO aKpLa ard

TN {€otn, TOo AASL, KOPTEPEG ETLPAVELEG
KaL KlvoUpeva pepn. Ta pBappévan
UrepSepéva KaAwdLa augavouv tov
klvSuvo nAektpomANngiac.

P ‘Otav xpnotporoteite To epyaielo o€

€EWTEPLKOUG XWPOUG, VA XPNOLHOTIOLETE
HOVO TIPOEKTATELG KAAWSIWV TToU glvat
KaTtdMNAeg yLa avtiotoxn xprion. H xprion
€VOG TETOLOU KAAWSIOU HELWVEL TOV KivEUVO
NAekTpoTANELag.
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arpooeglag PTopel va TipokaAéoet coBapo
TIPOOWTILKO TPAUHATLOHO.

Xpnotporotelote eE0TAOHO ao@aAEiaC.
Mavta va popdrte Tipootacia yla

Ta pata oag. H xprion kat@hnAou
€EOTIALOPOU AOWOAELQG YLa TLG EKAOTOTE
OLVONKEG epyaotag OTwG PAoka okdvng,
QVTLOALOBNTIKA TIaroUToLla ac@aleiag,
KPQVOG TIpOoTaoiag 1 wrtoaoTtiSeg

Ba PELWOEL TOV KIVEUVO TIPOCWTTLKOU
TpaupaTopoU.

ATIOPUYETE aKoUOLA EKKLVNON ToU
epyalelou. BeBalwBeite dtL o Stakdreng
elval otn B€on OFF TipLv To CUVSECETE OTNV
mptla. H petagpopd epyalelwv Trou eivat
oLVSESEpEVa oTnV TIPL{a Pe TO SAKTUAO OTO
SLAKOTTTN PTTopPEl va TIPOKOAETEL aTUXNHA.

APaLpEoTe Ta epyateia Kat KAeLSLE
PUBUILONG TIPLV EKKLVAOETE TO £pyaieio. AV
€xeL Egxaotel éva tétolo e£Aptnpa ot éva
TIEPLOTPEPOPEVO PEPOG TOU £pyaAEiou,
UTTOPEL VA TIPOKAAETEL TIPOCWTTLKO
TPAUPATLOYO.

Mnv uttepBAMETE TeVTwvoVTag td
OWHATIKA 0ag pPéPN. Alatnpeiote Tn owotn
BEon Twv TTIOSWV 0ag KAl TNV LooppoTILa
oag avd ridoa otypn). Etol Ba éxete
KOAUTEPO EAEYXO TOU NAEKTPLKOU EPYAAELOU
O€ QVATIAVTEKEG KATAOTACELG.

Ntubeite Katd\nAa. Mn popdte xahapa
pouxa | koopnpata. Kpartelote ta
HOAALG, pouya Kat yavtia oag pakpLd
arto Kwoupeva pépn. Ta xahapd pouxa,
KOOWNHATA 1 HOKPLA HOMLA eVEEXETAL VA
TLAOTOUV O€ KWOUHEVA PEP.

Av Tiapéyovtal eEapTrpata yla eEaywyr| Kat
TIEPLOUANOYT| OKOVNG, BeBatwbeite otL elvat
OLVSESEPEVA KAL XPNOLHOTIOLOUVTAL OCWOTA.
H xprion Tétowwv eapTtnUATWY PTopeL va
HELWOOLV KLVvSUVOUG TIou oxetilovtat Pe

T okdvn.

Xprion Kat (ppovtida Tou NAEKTPLKOU

MPOCWTILKA aoWAAELd
P 9o epyalieiou

» Na elote oe emaypuvnorn, va T(POCEXETE
TLKAVETE KaL VA XPNOUOTIOLELTE TN
KoLr) AOYLKr) 6TV XpnOLHOoTIOLE(TE éva
NAEKTPLKO EpYAAELo. Mn xpnoLoTtoLelte
To gpyaleio dtav l0TE KOUPAOHEVOG
UTTO TNV ETTPPELA VAPKWTIKWY, GAKOOA I
(PAPHOKEUTIKAG aywynG. M otyur

P Mn {opilete To NAeKTPLKS Epyaleio.
XPNOUOTIOLELOTE TO KATAMNAO NAEKTPLKO
€pYOAELO yLa TNV kABe avaykn. To
KatdMnAo epyaleio Ba pepeL LG TIEPAG
NV gpyaocta pe peyaUTtepn emtuyia Kat
QOPANELT, OTQV XPNOLUOTIOLELTAL YLa TO
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OKOTIO TTOU £EL KATAOKEUAOTEL.

Mn XPnOLUOTIOLELTE TO NAEKTPLKO pyaelo
av 0 8LaKoTTING 8¢ yupvdeL ot B¢on ON
Kat OFF. OTtoLo8TIoTe NAEKTPLKO £pyaAeio
TI0U S€eV PTOPEL Va AELTOUpPYHOEL PE TO
SLakoTtTn elvat EMKIVEUVO Kal TIPETEL Va
ETTILOKEVAOTEL.

Na Byadete o (pig amnd tnv mpida pwv
TIPOXWPNOETE 08 AMNAYEG TWV agecoudp 1y
o€ anoBrjkeuon. TETOLA TIPOANTTTKA PETPA
A0POAELQG PELWVOLV TOV KivEUVO akoUoLag
€Kklvnong Tou epyaleiou.

AToBnkeVoTE Ta eKTOG Asttoupylag
NAEKTPLKA Epyaleia o€ Xwpo Tou Sev elvat
TIPOOLTOG O TIAUSLA KAL PNV ETILTPETIETE VA
TA AELTOUPYHOOLV ATOWA TIOU SEV EXOUV
TNV Katd\nAn yvwon 1y ev €xouv Stapdoel
TO £yXELPLSLO XPrioNG. Ta NAEKTPLKA
epyaleta elvat emikivéuva ota xepLa pn
EKTIALSEUPEVWVY ATOHWV.

Tuvtnpelote Ta NAEKTPLKA epyaleiq,
ENEYETE TNV €UBUYPAPKILON 1] EUTIAOKI TWV
KWOUHEVWVY TUNHATWY, TUXOV PWYHEG
TPNUdTwy, oUVSEEDN Kal KABE GAAN CLVONKN
TIOU UTOPEL VA TO KATAOTHOEL ETIKIVEUVO
KaL va ETINPEAOEL TN Asttoupyia tou. AV
€XEL UTTOOTEL {NPILE, TIPETTEL VA ETILOKEVAOTEL
KatédMnAa aroé éva eEoucLoSoTnEVO
O£pPLG TIPLV XpnotoTionBel. MoMa
atuyrpata Priopouv va cupBolv arnd
NAEKTPLKA EPYOAELQ TIOU Sev €OUV
ouvtnpnBel kata\nAa.

Alatnpelote Ta epyaleia koQTepd Kat
kaBapd. Ta epyaleia Kot g TTou glvat
OWOTA SLATNPNHEVA KAL EXOUV KOWPTEPEG
AKpEG elvat AlydTepo TIBAVO va XOAACOUY
KaL lval TiLo eUKOAQ OTOV EAEYXO.

XpnotpoTioLeloTte To NAEKTPLKO pyalelo, Ta
ageooudp, Ta egaptrpata KATL. cUPPWva
HE QUTEG TLG 08NYLEG Kal PE TOV KAtAMNAo
TPATIO YLA TO CUYKEKPLUEVO TUTIO TOU
NAEKTPLKOU epyaieiou, AapBavovtag
uTtOWNV TLG CUVBIKEG KaL TV gpyacia mou
TIPETEL Va TipaypatoTtonBel. H xprion tou
€pyaAelov yLa oKoTIoUG SLAPOPETLKOUG
a6 autoug yLa Toug oTtoloug Tipooptletat
HTTopEl va TIPOKAAECOUV pLa ETTLkivEUVN
Katdotaon.

Ettuokeun / Z€pPLg

>

>

>

AWOTE TO EPYAAELO 0AG VA ETILOKEVAOTEL
arto Evav eEELSIKEUPEVO ELSLKO,
XPNOLUOTIOWWVTAG POV yvriola
QVTOMaKTIKA. AuTO Ba e§aopalioet tn
8LaTr)pnon TG AoPAAELAG TOU NAEKTPLKOU
epyaAeiou.

AkoAouBeloTe TG 08nyleg yLa tn Alltavon
KaL TNV aMayr] Twv agecoudp.
Awatnpelote T AaBég oteyveg, kaBapeg kal
Xwplg TNV UTtapén AadLou kat ypdooou.

3. EL81KEG 06nyieg
acpaleiag

MHN aerivete tnv Aveon Kat TV eE0LKelwaon JE TO
TIPOLOV (TTOU QITOKTHBNKE QO EKTETAEVN XPrI0N)
V0 QVTIKATAOTAOEL TNV QUOTNPr) CUPHOPYWON

HE TOUG KAVOVEG aoPaAELQG TWV NAEKTPLKWY
€pYOAElwV. AV XpNOLUOTIOLELTE QUTO TO EpyOAE(o
pe AaBog TpoTo Kal Xwplg aopdAeLa, propet

Va UTTOOTE(TE KATTIOLO 00PRapO TIPOCWTTLKO
TPAUPATIOPO.

@ Na popdrte mpootatsutika autiuv. H ékBeon

o€ 06pUPo PTTOPEL Va TIPOKOAEDEL ATIWAEL
QKoNG.

Na XpnOLOTIOLELTE TNV TINEUPLKT| XELPOAARH

TIOU TIAPEXETAL e TO gpyaleio. H amwAsla
€NEYXOU PTTIOPEL VA TIPOKAAETEL TIPOCWTTLKO
TPAUPATLOPO.

‘Otav Tpaypatomoleite epyacieg omou

To epyaleio pmopel va épBeL o eman pe

Kpur) kaAwdiwaon 1) pe to (510 To kKaAwsLo,
KPQTELOTE TO EPYONELO IE HOVWIEVEG

ETILPAVELEG TIOU TIAPEXOLV TPLPN. H emtapn)

HE €va yUpVO KAAWSLO TToU PEPEL pela Ba
KOTQAOTIOEL NAEKTPOPOPA TA EKTEDELEVA
HETAAKA pEpN Tou epyaleiou Kat Ba

TIPOKOAEDEL NAEKTPOTIANEL OTO XELPLOTH.

Na popdte Kpavog Tipootaoctag, yuaAld

Tipootaotag Kat / r JAoKa TipooWTToU.
Ta KAVOVLKA YUOALA 1} YUCALA nAlou

AEN aroteholv €(8n aopaheiag, Emtiong
ouviotartal va @opdrte pAoka oKOVNG Kat
XOVIPA HoVWwEVa yavTLa.

BeRawwbelte 6tL ta afgooudp elvat

aoaALoPEVa Ot B€0T TOUG TIPLY EEKLVAOETE
N A£LToupyia Tou epyaieiou.
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O Y16 kavovikéc cUVBKEC, To epyaheio sivat
OXeSLaOpEVO va Ttapayel Sovroetg. Ot
BiSeg pmopouv eUkoA va XOAAPWGCOULY,
TpokaAwvVTag {nuLd r atuxnua. Na eAéyxete
TIPOOEKTIKA OTL OL BLEEG lval OPLYHEVEG TIPLV
™ Xprion.

@ = kplo kapd i 6tav To epyaeio Sev éxel
XPNOLHOTIOWNOEL yLa apKETO KaLPO, aPriote
T0 va eotabel yLa Alyo Asttoupywvtag To
0€ OUVBNKeG PNSEVIKNG Tileonc. Me autd tov
TpdTo Ba xahapwaoet n Alrtavor).

© Navrava siote otyoupol 6t atde yepd ota
TIO8LA 0aG. XLyOUPEUTELTE OTL Sev UTIAPXEL
KATIOLOG ard KAtw ATtav XPnoLHOTIOLELTE TO
epyalelo o€ uPnAEC ToTtoBeoleg.

© Kpateiote to epyaleio yepd kat pe ta Suo
oag XépLa.

@ Kpareiote ta xépla oag paxpld armé
KWOUEVA PEPN.

@ Mnv agrjvete to pyalsio os Asttoupyia. Na
TO A£LTOUpPYElTE POVO OTAV TO EXETE OTa XEPLA
0aG,

@ Mnv onpuadelete to epyaleio tpog
OTIOLOVSITIOTE OTNV TIEPLOXT AELTOUPYLAG.
Karolo e€aptnua lowg artokoMnBet
HE QTOTEAEOHA VA TIPOKAAEDEL GOBaPO
Tpaupatopo.

® Mnv ayyilete ta sEaptriuara kovtd ota
KWOUPEVA PEPN OPECWG PETA T AsLtoupyla.
Mropel ta pPépn Tou epyaleiou va eivat TIoAU
{€0TA KaL Va TIPOKAAEGOLVY yKaupata.

@ Kdmola UAKA TIEPLEOLY XNHILKA TIOU
propel va eival ToElkd. AGBeTe pétpa yla va
QATTOPUYETE ELOTIVON OKOVNG KL ETTAPT| HIE TO
S¢ppa. AKoAoUBELoTE TLG 08nyleg aopalelag
TOU TIAPOXOU TWV UALKWV.

@ =ctuhire MANPWG TG EMEKTACELG TOU
KoAwsiou yLa va arouyete Tubavn)
uttepBeppavon). Otav amatteitat KaAWSLo
ETIEKTAONC, TIPETEL Va BeRatwbelte OTL €xeL
TN OWOTH OVOUAOTIKN TAGCN YLA TO NAEKTPLKO
oag epyaleio kal Ot Bploketal o€ ao@an
NAEKTPLKI| KATACTAOT).

@ Edv elval Suvatoy, avta va xpnoporoteite
OPLYKTAPEG I PEYYEVN YLa VA KPATATE TO
avtikelpevo epyaoctag oag.
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@ Mnv aokeite migon oto Tpumawy, ylatl

auTo eMLPBPASUVEL TOV KLVNTHPA. APHOTE
TO TPUTIAVL VA ELOXWPTOEL XWPIG TTieon.
Oa éxete KaAUTEPa amoTeAéopata Kat Ba
(ppovtilete KAAUTEPA TO Epyaelo oag.

Mpwv amoé ) Slatpnon, Befawbelte ot
UTTAPXEL ETIAPKIG SLAKEVO YL TO TPUTTAVL
KAtw arnd To avTikelpevo epyactag. Kpatrote
TA XEPLA 0AG HAKPLA OTIO TO QVTIKE(UEVO
epyaotag.

MOTE PNV XPNOLHOTIOLELTE TA XEPLA OAG

YLO VA QaLpECETE TIPLOVISLA, TOUTTG 1)
amopplppata Kovtd otn HUTN. Aev TTPETTEL
TIOTE VA TIAPAEVOLY YUPW aTTO TNV TIEPLOXN
epyaotag KoupéALa, pouxa, kopSovLa, XopSEq
Kat GAa.

e meplrrtwon Tou oag Slakoyouv Katd T
AeLtoupyla Tou TPUTIAVLIOU, OAOKANPWOTE TN
Sladlkaoia kaL amevepyoTIoioTeE To epyaieio
TIPLV OTQATIOETE.

EAéyxete iepLoSikd v OAa Ta TagLpdasia,
TQ PTTOUAGVLA Kal Ta GA\a eEapTripata
OTEPEWONG £XOUV CUOYLYOEL owota.

e mieplrrtwon apLBoAtag, pnv ouvseete

1o gpyaleio. H xprion peupatog e Taon
HKPOTEPN aTtd TV OVOPIACTLKY| OVOHIAOTLKNA
elvat emBAaBnG yLa tov Kntrpa.

To epyaleio TIPETEL VA XpnoLUoTIOLE TaL
HOVO yLa Toug KaBopLopEVoUG OKOTIOUG.
OToLASHTTOTE XPr)on EKTOG IO QUTEG

TIOU QVaPEPOVTAL OTO TIAPOV yxXELPLSLO

Ba Bewpeltal Teplirtwon katdypnong. O
XPOTNG UBUVETAL KAL XL O KATACKEUAOTH|G
yLa ortoladnmote {nuia rj TpaUPATLoHO TTIoU
TIPOKUTTTEL ATTO TIEPUTTWOELG KATAXPNONG.
I va XpnoLOTIOL)OETE CWOTA AUTO

TO £pyalelo, TIPETIEL VA TNPELTE TOUG
KQVOVLOopoUG ao@aAelag, TLg odnyteg
OUVAPHOAGYNONG Kat TLG 08nyleg Aettoupylag
Ttou Ba PBpelte oTo TIapPoV eyxeLpiSLo.
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4. NeprLypawn AELTOUPYLWV
KaL TtpoSLaypapwv

MpoPAertopevn xprion

To epyaleio poopiletal yLa KPOUTTLKr) SLdtpnon
O€ TOLEVTO, TIETPA, EVAO KaL PETAANO, KABWG

KL YLO EAQAPPEG OKATTTIKEG KOl KATESAPLOTLKEG
epyaotec. Elvat emiong katdMnAo ya Statpnon
Slxwe kpouon og EUAO, PHETANNO, KEPAUILKA KaL
TAQOTIKA.

A NPOZOXH:

AV lvat amapaitntn n aviikatdotaon tou KaAwsiou
TTQPOX1}§ PEUUATOG, TOTE TIPETIEL Va YiveL amd évav
EnayyaAuatia Wate va amopeuyBel kivSuvog

TpaupaTtopiol.

Taon Aettoupylag 230V~50Hz
loxUg eLodSou 710W
Tayutnta xwplg poptio 0-3000/min-1
Took Autopato 13mm
Ikavdtnta Sidtpnong oe

Mretdv 13mm
MétaMo 13mm
ZUMo 25mm
MrKog KaAwsiou 2m
Bapog 2.3kg

Awakorreng Aggua / Aplotepd

A NPOzOXH:

Otav aMddete ) 6an tou Stakdmn Befaiwbdeite ot
1 okav§dAn armedsuBepuwvetat kat o Kwntipag elvat
akivntog.

e

N

o),

Tpox6g puBuLONG TaxvTnTag

AuTO to epyaleio Stabétel SLakdTen PetaBAnTrg
TayUTtnTag Tou Tapéxel uPnAdtepn tayvtnta
KaL poTtr| e auénpiévn Titeon evepyortotnong. H
TaxUTtnTa eEAEyxeTaL amnd Ty Titeon evepyoTtoinong
Tou SLakdTTn. H Aettoupyia petaBAnTrg
TaxUTNTag 0aG EMUTPETIEL VA ETIAEEETE TNV
KOAUTEPN TaXUTNTA YLa LA GUYKEKPLUEVN
€pappoyn.

I va eAEyEETE TN PEyLoTn TayUTNTA Tou
€PYOAELOU, TIEPLOTPEPTE TOV ETUAOYEQ OTO
HTIPOOTIVO PEPOG TNG OKAVSAANG 2 JEXPL VA
eriteuyBel n emBupntr) puBpLon. Nuplote Tov
emAoyéa otnv KateuBuvon “+” yla va aurjoete
TNV TaxUTnTa Kat Tpog tnv KateuBuvon “ yla va
HELWOETE TNV TaXUTNTA (€K 2).

E—

[
7 ﬁ

0,

O SLakdreng 6e€Ld / aplotepd kabopideL tnv
KaTeUBUVON TEEPLOTPOWNG TOU £pyaAEiou.

I va ETIAEEETE TNV TEPLOTPOYH TIPOG Ta SeELY,
aypriote to Stakorttn ON/OFF 1 kat orpwéte

10 Stakorttn SefLd / aplotepd 4 otnv apLotepr
TINEUPA TOU EpyaAeiou.

I'a va eTAEEETE Kvnon TIpog Ta apLoTeEPQ,
oTtpwETe To SlakoTn Se€ld / aplotepd 4 ot Se&Ld
TAELPA ToU epyalelou (€K 1).

Arakomeng ON / OFF

Ekkwvote To epyaieio TieCovtag to Stakorren ON
/ OFF 1. A@rioTe T oKavSAAn yLa va oTapatroeTe
T0 epyaleio. EQv TLECETE TO KOUPTTL KAELSWHATOG
Katd TNV Tileon Tou SLakATTTn evepyoTtolinong,

0 SlakoTtng Slatnpeltal otn Bon Aettoupylag,
AUTO givat BoAlkd 6TV ATTALTELTAL CUVEXTG
Aettoupyla yla peydha xpovikd Stactripata. MNava
QTEAEUBEPWOETE TO KOUUTTL KAELSWHATOC, TIATHOTE
KaL apriote o Stakdrren ON / OFF 1 (g 3).
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AwakoTrTng Asttoupyiag Kpouong

Ia ermoyn) Asttoupylag Kpolong: TiEoTe To
SLakorten Asttoupyiag Kpovong otn 6¢on T.

I'a em\oyr) Aettoupylag Aldtpnong: TILESTE To
SlakdTTn Asttoupyiag kpoliong otn Béon B (e 4).

EMnvika | GR

PUBpLON Tou ZToTt BABoug

To otom BaBoug xpnotpomoLeitat yla Slatpnon oe
TipokaBoplopiévo Badog.

1. XaAapwote tn Bida cUoYLENG Tou OToTT.
2. Eloayayete o otot Baboug kal pubpiote To

otnv ermbupntr| Béon.
3. Zyi&te Eavd T Bida cuoPLENG Tou oToTT.

6. AseLtoupyia

Xprion tou Apartavou

A NPOZOXH:

Edv to tpundvt apyloeL va atapatd, EAattwote Aappd
v mieon yia va emtpépete otn pom va avaPpel v
TayUtnTa me.

5. ZuvappoAdynon

© NPOEIAONMOIHZH:

Mavta BePawwbeite 6t o epyaleio eivat
amevepyorouuévo kat ot Byaivel To ¢ig amd to onpeio
TPOPOSOTLag TTPLY KAVETE OTIOLETSATIOTE PUBLITELS.

Z0v&eon kat PUBpLoN tng MAgupLkng
XepoAapng

1. TOTIOBETIOTE TO TPUTIAVL OE JLa oTaBepr
EMUPAVELA EpYaciac.

2. Xahapwote tn Bida otepéwong otn AaBn.

3. Miéote TN AaBr| Tdvw ard To KOAAPo Tiiow arod
TO TOOK.

4. NeplotpePte TN AaBr| otnv embupntr| B€on.

5. Zpt&te Eava ) BiSa otepéwong yla va
OTEPEWOETE TN AaN.

1. Em\é€te Aettoupyla kpouong 1 SLatpnong.

2. PuBpiote to otot BdBoug. Edv Sev to
XPNOLHOTIOLELTE, PETAKLVIOTE TO TIPOG TA TTLOW £TOL
WOTE va elval Jakpud aro To TOOK I APaLpECTE TO
EVTEAWC.

3. Juv&éate To Spdrmavo otny Tpida kat
EVEPYOTIOLHOTE TO peVpA.

4. Kpatdre mtavta to Spamavo Kat pe ta SUo XEpLa,
HE TO €va xépL atnv BonBdntikr) AaBn kat to Ao
XépLTiidvovtag to Spdmavo.

5. MatAote T oKavSAaAn yLa va EEKLVoeL N
Slatpnon.

6. AQOTE TN oKavSAAnN, €Gv amattettat.

7. TPUTTNOTE O PLKPEG PUTEG YLA VA QP OETE TOV
KWNTrpa Kat To pyaAelo va KpUWOEL.

8. Epappdote apKetn Tiieon oUpeWVA e T

HUTN yLa va SLatnpr)oeTe To KpATnpd Tou

Spdravou, aMA pnv TiLECeTe TO00 OKANPA WOoTeE va
OTQHATAOEL O KWVNTAPAG,

Audtpnon o€ Tolyorotia

1. Xpnotyototriote Tputtavia kapPLsiou yla
SLatpnon og ToUPAQ, ToLXoTIoLa KATL

2. Katd tn 8Latpnon og okupoSepa, OKANPO
ToURAO, TIETPQ, TOLHEVTO 1} HAPHAPO, ETTNEETE TN
Aettoupyia Kpouong T.

3. Em\éEte povo tn Asttoupyia Aldtpnong yua
poAakr) Totyototia r} TouPAo, i TolpevTokoviapa.

4. Katd ) Slatpnon pLag okAnpng Astag

KRAUSMANN POWER TOOLS
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EMLPAVELAG (T{AL, KATL) KOMOTE éva
QUTOKOMINTO XapTi TTévw amo th B¢on Stdtpnong
YLO VA aTTOYUYETE TO YAUOTPNHA TOU TPUTIAVLOU.

@ =HMEIQZH:

H avtiotpopn meptatpogr) katd tn SLapkela e
KPOUGTLKI}G SLdtpnaong Lmopel va mpokaéaet BAGBN ato
£pyaleio Kat aTo TPUMTAVL.

Awatpnon o€ ZUAo & MAacTiko

1.'Otav xpnotporolelte Tpumtavia, tpaBnite
OUXVA TO TPUTIAVL arto Ty TpUTIA yLd va
KaBaploeTe TO UAKO aTtO T QUAGKLAL

2. Ta UAKA TIOU €XOUV OXeSLAOTEL yLa va
TPUTINBOULV OE TTIOAU XAUNAEG TaXUTNTEG Sev
TIPETTEL VA TPUTINOOUV [E QUTO TO £pyaleio.

Awatpnon og MétaAAo

AUTAVETE TA TPUTTAVLA PE AASL KOTTHG Katd

TN Slatpnon og oténpo 1 xdAuBa. Mnv
XPNOOTIOLELTE PUKTLKO PECO KATA TN SLATPnon
O€ [N oLdNPOoUXa HETAAA OTIWG XAAKO, OPELXAAKO
) GAoUpLVLO.

7. Zuvtipnon

Ma acpaln Kat cwoTt Epyacia, Ttavta va
Kpatdate KaBapég TG uTtoSoxEG eEaepLopon
KoL To 510 to epyaleio o€ KaAr Kataotaon.

To epyaleio pmopet va kaBapLotet
QTTOTEAEOPATLKA HE ENPO CUHTILEOHEVO QgL
Mavta va (opate TIPOCTATEUTLKA HATLWV
otav kabapilete ta epyaleia PE GUPTILECPEVO
aépa.

OpLopEVa KAOAPLOTLKA PEGA KOL SLAAUTEG
pTtopel va ipokaAéaouv BAAPN o€ TTAAOTLKA
HEpN. Karota amnd autd ivat: Beviivn,
TETPaYAWPAVOPaKAG, YAWPLWHEVOL SLOAUTEG
KaBapLopoU, appWVLa Kat OLKLAKA artoppuUTIAVTLKA
TIOU TIEPLEXOUV appwWVia.

O YUKTpeG (KapBouvdkia) Kat o SLAKATITNG 0To
epyalelo 0ag €xouv OXeSLAOTEL yLa TIOMEG WPEG
aglomotng Asttoupytac. MNa va StatnpnBet n
HEYLOTN artd800n TOU KWNTAPA, CUVLOTOULE KABE
800 €W €8L prveg va e&etadovtal oL PUKTPEC.

‘Eva (pOapUEVO TIPOGTATEUTLKO GKOVNG

Ba pEmeL va avtikatactabel apeoa. Fag
TIPOTELVOUE QUTH 1 £pyaocia va TipaypatortotnBet
amo eva eEELSIKEUPEVO oUVEPYELD.

AToBnkeloTe To epyalelo, To gyxeLpiSLO Xpriong

Kat 010U €lvat amnapalttnto ta afecoudp otn
yvrjola cuckeuaota. Me autd tov TpoTo Ba Exete
TIGvta 6AN TNV TAnpowoplia Kat ta SLapopa Pépn
otn &Labeon oag,

®
®

8. Eyyunon

AUTO To epyaleio €xeL eheyyBel armod Tov
KOQTAOKEUAOTH). ATIO TNV NUEPONVia ayopds

artd ToV TEMKO KATavaAwTr, N gyyunon 800

ETWV YLO EPAGLTEXVLKI] XPON KOAUTTTEL KAOE
EAQTTWHATIKO UALKO KaL KATAOKEUN). H amddelén n
TO TLHOAOGYLO QyOPAG TIPETTEL VA ETILSEKVUETAL OE
TIEPLTTTWON ETILOKEUNG TIOU KAAUTTTETAL ATtd TNV
gyyunon. Na mbaveg BAABEC Katd T SLAPKELA TNG
TIEEPLOSOU EyyUNONG, Ba TIpETeL va ameuBuvBeite
0TO KATAOTNPA ALQVLKTG TTWANGNG artd To ottolo
TIPAYHATOTIOWBNKE N ayopd.

‘Opot gyyunong
H eyyunon LoyUeL povo otav:

Na (popdAte TIPOCTATEUTIKA
AUTLWV

Na popAte TIPOCTATEVTIKA
Hatwwv

Na gpopdte paoKa yLa trn oKovn

® To epyalelo €xeL xpnotpomonBel owaotd Kat
YLO TOV OKOTIO YLa TOV OTIOLO AyOpACTNKE.

® To epyaleio tapouotadet va pdRANpa
TI0U OWEAETAL OE EAATTWHATIKO UALKO Kat
KOTAOKEUN).

® To epyaheio aduvapel va ekteAéoel epyaoteg
OUPPWVA HIE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES TTOU
TIAPEXOVTAL.
Aev kaAUTTTOVTAL ard TV eyyVnon {NULEG TTou
opei\ovtal o aLTieg OTIWG:
® DBopd Adyw akatdMNANG xprione.
® Meplkr) rj OAKr) artocuvappoAdynon. H
aroouvappoAdynon TIPETEL va yivetal Hovo
arto TPOCWTILKO £60UCLOSOTNPEVO ATTO TOV
erlonpo Slavopga.
®  ZnpLEGAOYW UTTEPPOPTWONG.

® Xprjon eaaAUEVOU 1) acUpBatou
eEaptrparog.
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® Kakr) cuvtripnorn ard Tov XELPLoTH i EEoucLoSotnpévog AVTLTIpOoWTIOG
OTIOLOSKTIOTE GANO TPLTO PEPOG,.
MAMAAEAZ A.E.

® ®Bopamou poKdBke ad efwtepukoLe Hptwy 1912 4-6, 13671, Axapval, EMGSa

TIAPAYOVTEC ) Eéva owpatidia (okovn, pmada

KATL) Awa Tng apovong SnAwvetat otu:
® ®BOPAAOYW PN CUHHOPPWONG HE TLG To Kpouotwko Apdaravo pe KQAIKO: 8050 kat
o8nyteg autou tou eyxelptdiou. SLakpLTiko titho: KD7022 utd thy emwvupia

KRAUSMANN (Meprypaery: Kpouotikod Apdravo,
710W, 230V-50Hz, tayutnta xwplg poptio 0-3000/
min, kavotnta SLatpnong 13mm o€ PETaAo,
25mm o€ EUAO, 13Mm O€ PTIETOV, QUTOPATO TOOK
13mm, pe poTEP XEAKLVWY KOAWSIWY, OE EyxpwHn

Edv, katd tn SLdpkela tng mepLoSou eyyunong,
UTTApXEL NHILA TToU Sev PTToPEL va eTiLokeuaoTel
a6 To €£0UCLOS0TNPEVO TUNHA GEPPLS, TO
epyaheio Ba avtikataotabel xwplg Tpdobeto

KOoTOG. ouokeuaota), ElVaL OXESLAOHEVO CUHPWVA PIE TLG
. . SLatagelg twv OdnyLwv 2006/42/EC, 2014/30/
0. E'ITI.GKEUI'] / ZEPBLC EC kat oUpgwva pe ta akéAouba pdtuma:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
e TieplITTWwon avayKng yLa ETILOKEUN) PETA TN EK9-BE-87:2014, EK9-BE-88:2014, EN55014-
&N g tepLoSou eyyuinong, Ba Swooupe TV 1:2006/+A1:2009/+A2:2011, EN55014-2:2015
KaAUTEPN Suvatr) TIPOCoXH YLa TNV ETLTUXN EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013.
embLopBwon Tou epyareiou. 'Etog amndktnong “CE” otonoinong: 2016
) Hpepopnvia: 3 louviou 2016
10. NepLBaiiov

=
C€ T O
MnV aroppLITTETE TLG NAEKTPLKES TTRTS

HNXQVEC WG aoTKA amoBAnTa
Xwplg Slahoyr), XpnoLoTow|ote
XWPLOTEC EYKATAOTATELG
OUN\OYNG.

Znpewoelg/ Notes

ETILKOWWVNAOTE PE Ta cuoThuata
OUN\OYNG TOTILKNG KUBEPVNONG TToU glval
Slabéopa. EQv Ta NAEKTPLKA Pnyavipata
amopPUITTOVIAL GE XWPOUG UYELOVOULKNG TAPNG
) XWHATEPES, ETKIVEUVEG OUGLEC PTTOPEL Va
Slappevicouy oTa UTIOYELa USaTa Kal Va LoEABoUV
otV TPoWLkr) cAuotSa, BAATTTovVTag TV Lyela Kat
™V eunuepla.

Katd tnv avtikatdotaon Twy TIeAALwyY
HNXQVNUATWY PE KAWoUPYLa, O EUTIOPOG ALAVLKAG
Ba xapel va TidpeL Tiiow To TIaAL6 oag pnxavnua
yLa aroppudn.

11. AjAwon ZUppopYwong

Kataokeuaotig

JINYUN RONGHE TOOLS CO.,LTD.

No8 Shangying Road Xinbi Street, Jinyun County, Zhejiang,
P.RC.
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1. Overview

Tool description
@ on/orFswiteh

a Variable speed dial

e Lock-on button

o Forward/Reverse control

2. General safety regulations

A WARNING:

Disconnect the plug from the power source before
making any assembly, adjustments or changing
accessories. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the tool accidentaly.

o Hammer/Drilling selector

e Auxiliary handle
0 Keyless chuck 13mm

0 Depth stop

A WARNING:

Read carefully and understand all instructions before
using the tool.

When using power tools, the following instructions must
be followed to prevent hazards such as electric shock, fire
and/or serious injury.

Work area safety

P Keep work area clean and well lit. Cluttered
benches and dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of

8050
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flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while

operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

P Power tool plugs must match the outlet. Never

modify the plug in any way. Do not use any
adapter plugs with earthed (grounded) power
tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce the risk of electric shock.

Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces wuch as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or grounded.

Do not expose power tools to rain or wet condi-
tions. Water enetring a power tool will increase
the risk of electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool.
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or
moving parts. Damaged or entangled cords
increase the risk of electric shock.

When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a
cord for outdoor use reduces the risk of electric
shock.

Personal safety

p Stay alert, watch whatyou are doing and use

common sense when operating a power tool. Do
not use a power tool while you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of distraction while operating power
tools may resultin serious personal injury.

Use safety equipment. Always wear eye protec-
tion. Safety equipment such as dust mask, non-
skid safety shoes, hard hat, or hearing protection
used for appropriate conditions will reduce
personal injuries.

Avoid accidental starting. Ensure the switch is
in the off-position before plugging in. Carrying
power tools with your finger on the switch or
plugging in power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool ON. Awrench or a key left
attached to a rotating part of the power tool may
resultin personal injury.

English | EN n

» Do notoverreach. Keep proper footing and

balance at all times. This enables better control of
the power tool in unexpected situations.

Dress properly. Do not wear loose clothing or

P jewellery. Keep your hair, clothing and gloves

away from moving parts. Loose clothes, jewellery
or long hair can be caught in moving parts.

If devices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these
are connected and properly used. Use of these
devices can reduce dust related hazards.

Power tool use and care

» Do not force the power tool. Use the correct

power tool for your application. The correct
power tool will do the job better and safer for the
purpose for which it was designed.

Do not use the power tool if the switch does not
turn it ON and OFF. Any power tool that cannot
be controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

Disconnect the plug from the power source
before making any adjustments, changing acces-
sories or storing power tools. Such preventative
safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the
power tool or these instructions to operate the
power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

Maintain power tools, check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts and
any other condition that may affect the power
tools' operation. If damaged, have the power tool
repaired before use. Many accidents are caused
by poorly maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting edges
are less likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc,
in accordance with these instructions and in the
manner intended for the particular type of power
tool, taking into account the working conditions
and the work to be performed.

Use of the power tool for operations different
from intended could resultin a hazardous
situation.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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Service

P Have your power tool serviced by a qualified
repair person using only genuine replacement
parts. This will ensure that the safety of the power
tool is maintained.

» Follow instruction for lubricating and changing
accessories.

P Keep handles dry, clean and free from oil and
grease.

3. Specific safety regulations

DO NOT let comfort or familiarity with product (gained
from repeated use) replace strict adherence to electric
power tools' safety rules. If you use this tool unsafely or
incorrectly, you can suffer serious personal injury.

€@ \Wear ear protectors. Exposure to noise can cause
hearing loss.

© Useauxiliary handles supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

@© Hold power tools by insulated gripping surfaces
when performing an operation where the cutting
tool may contact hidden wiring or its own cord.
Contact with a “live” wire will make exposed metal
parts of the tool “live” and shock the operator.

@ \Vearahard hat (safety helmet), safety glasses and/
or face shield. Ordinary eye or sun glasses are NOT
safety glasses. Itis also highly recommended that
you wear a dust mask and thickly padded gloves.

Be sure the bit is secured in place before operation.

0

Under normal operation, the tool is designed to
produce vibration. The screws can come loose
easily, causing a breakdown or accident. Check
tightness of screws carefully before operation.

@ ncoldweather or when the tool has not been
used for along time, let the tool warm up for a
while by operating it under no load.This will loosen
up the lubrication.

© Awaysbe sure you have afirm footing. Be sure no
oneis below when using the tool in high locations.

© Hold the tool firmly with both hands.
@ Keep hands away from moving parts.

@ Do notleave the tool running. Operate the tool only
when hand-held.

@ Do notpointthe tool atany one in the area when
operating. Parts could fly out and injure somenone
seriously.

@ Do nottouch parts close to the bitimmediately
after operation; they may be extremely hot and
could burn your skin.

@ Some material contains chemicals which may be
toxic. Take caution to prevent dust inhalation and
skin contact. Follow material supplier safety data.

@ Fullyunwind cable drum extensions to avoid
potential overheating. When an extension cable
is required, you must ensure that it has the right
ampere rating for your power tool and is in safe
electrical condition.

@ (fpossible, always use damps or avice to hold your
work.

@ Do not put pressure on the drill, such that it slows
the motor down. Allow the drill bit to penetrate
without pressure. You will get better results and
you will be taking better care of your tool.

@ Beforedriling, check that there is sufficient clear-
ance for the drill bit under the workpiece. Keep

your hands away from under the workpiece.

@ Never use your hands to remove sawdust, chips or
waste close by the bit. Rags, cloths, cord, string and

the like should never be left around the work area.

€ Ifyou areinterrupted when operating the drill,
complete the process and switch off before looking
up.

@ Periodically check that all nuts, bolts and other
fixings are properly tightened.

€D Ifindoubt, do not plugin the tool. Using a power

source with a voltage less than the nameplate
rating is harmful to the motor.

@ Thetool must be used only for its prescribed pur-
pose. Any use other than those mentioned in this
Manual will be considered a case of misuse. The
user and not the manufacturer shall be liable for
any damage or injury resulting from such cases of
misuse. To use this tool properly, you must observe
the safety regulations, the assembly instructions
and the operating instructions to be found in this
Manual.

4. Functional description
and specifications

Intended use

Thetoolis intended for hammer drilling in concrete,
brick and stone as well as for light chiseling work. Itis
also suitable for drilling without impact in wood, metal,
ceramic and plastic.
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A WARNING:

Ifthe replacement of the supply cord is necessary, this has to be
done by a professional in order to avoid a safety hazard.

Tool 8050

Power supply 230V~50Hz
Power input 710W
No load speed 0-3000/min”!

Chuck Keyless 13mm
Drilling capacity in

Concrete 13mm
Steel 13mm
Wood 25mm
Cable length 2m
Weight 2.3kg

Forward/Reverse Control
A WARNING:

When changing the position of the control be
sure the trigger is released and the motor is stationary.

The forward/reverse control determines the direction of
rotation of the tool.

To select forward rotation, release the trigger switch 4
and push the forward/reverse control to the left side

of the tool. To select reverse, push the forward/reverse

e

control to the right side of the tool (fig 1).

o),

Variable Speed Trigger Switch

This tool has a variable speed switch that delivers
higher speed and torque with increased trigger
pressure. Speed is controlled by the amount of
switch trigger depression. The variable speed feature
enables you to select the best speed for a particular
application. To limit the maximum speed of the tool,
rotate the dial on the front of the trigger 2 until the

English | EN ﬂ

desired setting is achieved. Turn the dial to the "+’
direction to increase the speed and to the *" direction

to decrease the speed (fig 2).

9,

7 <;ﬂ

Switching ON and OFF

Start the tool by squeezing the on/off trigger switch

1. Release the trigger to stop the tool. If you press the
lock on button while the trigger switch is depressed,
the switch is kept in the operating position. This is
convenient when continuous operating for extended
periods of time is required. To release the lock on

button, press and release the trigger switch (fig 3).

1

Hammer & Driling Selector

To select Hammer action: fully depress the
Hammer/Drilling selector marked T

To select Drilling action: fully depress the
Hammer/Drilling selector marked § (fig 4).

KRAUSMANN POWER TOOLS
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5. Assembly

© CAUTION:

Always ensure that the drill is switched off and plug
is removed from the power point before making any
adjustments.

Attaching & Adjusting
the Auxiliary Handle

1. Place the drill on a solid work surface.

2. Slacken the fixing screw on the handle.

3. Push the handle over the collar behind the chuck.
4. Rotate the handle to the desired position.

5. Re-tighten the fixing screw to secure the handle.

Adjusting the Depth Stop

The Depth Stop is used to drill to a predetermined
depth.

1. Loosen the depth stop clamping screw.

2. Insert the depth stop and set to the desired
position.
3. Retighten the depth stop clamping screw.

6. Operation
Using the Drill

A WARNING:
If the drill begins to stall, reduce pressure slightly to allow
the bit to regain speed.

1. Select Hammer or Drilling mode.

2. Set the depth stop. If you are not using this, move
it back so that it is clear of the chuck or remove it
completely.

3. Plug the drill in and switch on the power at the
mains.

4. Always hold the drill in both hands with one hand
on the Auxiliary Handle and one hand gripping the
drill.

5. Press the trigger to commence drilling.

6. Lock the trigger if required.

7. Drillin short bursts to allow the motor and the tool
to cool.

8. Apply enough pressure in line with the bit to keep
the drill biting, but do not push so hard as to stall the
motor.

Drilling Masonry

1. Use carbide tripped masonry bits for drilling
brick, masonry, etc.

2. When drilling in concrete, hard brick, stone,
cement or marble, choose the Hammer function.
3. Only choose the Drilling function for soft
masonry or brick, lime cement or cinder block.

4. When drilling a hard smooth surface (glazed tile,
etc.) stick adhesive paper over the drilling
position to avoid bit glide.

@ NOTE:

Reverse rotation during Hammer drilling may damage
the drill and drill bit.

Drilling Wood & Plastic

1. When using twist drill bits, pull the bit out of the hole
frequently to dlear chips from the bit flutes.

2. Materials designed to be drilled at very low speeds
should not be drilled with this tool.

Drilling Metal

Lubricate drill bits with cutting oil when drilling in iron or
steel. Do not use a coolant when drilling in nonferrous
metals such as copper, brass or aluminium.

7. Maintenance

For safe and proper working, always keep the tool
and ventilation slots clean.

The tool may be cleaned most effectively with

compressed dry air. Always wear safety goggles
when cleaning tools with compressed air.

Certain cleaning agents and solvents damage
plastic parts. Some of these are: gasoline, carbon
tetrachloride, chlorinated cleaning solvents, ammonia
and household detergents that contain ammonia.
The brushes and commutator in your tool have been
engineered for many hours of dependable service. To
maintain peak efficiency of the motor, we recommend
every two to six months the brushes be examined.

Adamaged dust cup should be replaced
immediately. e recommend having this carried out
by an after-sales service professional.

Store the tool, operating instructions and where
necessary the accessories in the original packaging. In
this way you will always have all the information and
parts ready to hand parts ready to hand.
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8. Warranty

This tool has been checked by the manufacturer. From
the date of purchase by the final consumer, a two year
warranty for amateur use covers any faulty material
and manufacturing. The receipt or invoice of purchase
needs to be displayed in case of a repair that is covered
by the warranty. For possible faults during the warranty
period, you should address your issue to the retail shop
from which the purchase was made.

Terms of warranty
The warranty is valid only when:

® Thetool has been used properly and for the
purpose for which it was purchased.

® Thetool presents a problem that is due to faulty
material and manufacturing.
Incapability of the tool to perform according to the
technical specs provided.

Damages are not covered by the warranty that are due
to causes such as:

® \Wear due toimproper use.

e Partial or total disassembly.The tool's shell must
be disassembled only by personnel authorised by
the official distributor.

® Damage due to overloading.

® Usage of incorrect or incompatible accessory.

e Bad maintenance from the operator or any other
third party.

® Wear that was induced by external factors or
rogue particles (dust, debris etc.)

® Wear due to non compliance with the instructions
in this manual.

If, during the warranty period, there is a fault that can not
be repaired from the authorised service department, the
tool will be replaced without any extra cost.
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9. Repair / Servicing

In case there is a need for a repair after the warranty
period has expired, we will provide the best possible
attention to repair the tool successfully.

10. Disposal

Do not dispose of electrical machines
as unsorted municipal waste, use
separate collection facilities.

Contact your local government
collection systems for information
regarding the collection systems available.

If electrical machines are disposed of in landfills the
groundwater and get into the food chain, damaging
your health and well-being. When replacing old
machines with new ones, the retailer will be happy to
take back your old machine for disposal.

11. Declaration of Conformity

Manufacturer

JINYUN RONGHE TOOLS CO.,LTD.

No8 Shangying Road Xinbi Street, Jinyun County, Zhejiang,
P.RC.

Authorized Representative

PAPADEAS S.A.
4-6Iroon 1912 St,, 13671, Acharne, Greece

Herewith declares that:

The Impact Drill with CODE: 8050 and distinctive
title: KD7022 under the brand KRAUSMANN
(Description: Impact drill, 710W, 230V-50Hz, no-load
speed: 0-3000/min, drill capacity in steel:13mm, in
wood: 25mm, in concrete: 13mm, 13mm keyless
chuck, with copper wire motor, color box packing),

is designed in conformity with provision of

the Directives 2006/42/EC, 2014/30/EC and

the following manufacturing standards:
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-1:2010,
EK9-BE-87:2014, EK9-BE-88:2014, EN55014-
1:2006/+A1:2009/+A2:2011, EN55014-2:2015
EN61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013.

Year in which “CE” marking was affixed: 2016
Date: June 3rd, 2016
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